
çßàß ÎèÂ çÎÃØ â´Îðàæ ×æçâ·¤ àææðŠæ Âç˜æ·¤æ

31



çãU‹Îè-M¤Âæ‹ÌÚU‡æ-·¤˜æèü
âæñ. Ÿæè×Ìè §U‹Îé àæ×æü

°×.°., çàæÿææ¿æØæü

¥´»ýðÁè-M¤Âæ‹ÌÚU‡æ-·¤žææü
×ãUæ×‡ÇUÜðàßÚUÑ Sßæ×è Ÿæè ™ææÙðàßÚUÂéÚUè

çßàß»éL¤ÎèÂ ¥æŸæ× àææðŠæ â´SÍæÙ×÷, ÁØÂéÚ×÷U

ÚU¿çØÌæ
Sß. ¥æ¿æØü ÇUæò. ÙæÚUæØ‡æàææS˜æè ·¤æVUÚU çßlæÜVUæÚUÑ

(×ãUæ×çãU×-ÚUæCþUÂçÌ-â�×æçÙÌ)

 तावत् पादाहतो वि�र्, - यावद भ�मावृतो िह सः ।्
 पर��वनावृतो   वि�ः,  क�य  नाशाय  न  �भुः ? ॥१८९॥
 आग पैर से तब तक ही ठकरायी जाती है, जब तक वह भ�म से ढक� रहती है । पर वही आग भ�म से ढक� न ु
होने पर िकसके नाश के िलये समथ� नह� है ?

 The fire is kicked upon till is covered in ash. But, whom that fire cannot destroy 
when it is not covered in ash? 

 तावत् फलित िश�ा न, यावदाचय�ते न सा ।
 िश�ानु�पमाचारी,   िवरल  एव क�चन ॥१९०॥
 िश�ा  तब  तक  नह�  फलती है, जब तक उसका आचरण नह� िकया जाता है । िश�ा के अनु�प 
आचरणक�ा� तो कोई िवरला ही होता है ।

 The education does not bear fruits till is used. Rare is the one who behaves as educated. 
 
 तावदेव  िह  व��यं,  य�य �यात् प�रपालनम् ।
 अ�यथा िन��ते �यि�र्, िव�वास�त� न�यित ॥१९१॥
 �यि� को उतना ही बोलना चािहये िजसका प�रपालन हो सके, नह� तो उसक� िन�दा होती है और उसम� िव�वास 
न� हो जाता है ।

 The person should talk as much as can be realised, otherwise he will be blamed, 
and trust in him destroyed. 
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 ते  जना  िवरलाः  सि�त,  ये  �मय��ते   मृता  अिप ।
 अ�यथा मृ�युलोकेऽि�मन, ज�म मृ�युन� क�य िह ? ॥१९२॥
 वे लोग बह�त कम ह� जो मरे ह�ए भी याद िकये जाते ह�, अ�यथा इस मृ�यलोक म� ज�म और मृ�य िकसक� नह� ु ु
होती है ? 

 There are few people that are remembered after death. Who is not born and does 
not die in this mortal world? 

 �य�यते   �ा�काल�चेद, येन केनािप हेतुना ।्
 तिह� जीवन-पय��त�, िक प�चात् त�यते निह ॥१९३॥ं
 यिद िमला ह�आ अवसर िजस िकसी भी कारण से छोड़ िदया जाता है, तो �या उससे जीवन-भर नह� पछताना 
पडता ?

 If for any reason the opportunity is missed, would not it be regretted the whole life? 

 �यागीनो   िह   महा�मानस्, - तेषामेव सुकम�िभः ।
 िव�वभाषाऽऽसने  नूनं,  िवरािज�यित सं�कृतम् ॥१९४॥
 जो �यागी महा�मा है, उ�ह� के सुकम� से सं�कृत िव�वभाषा के िसंहासन पर िनि�चत�प से िवराजमान होगी ।

 By the good deeds of a renunciate saint, Sanskrit will surely be seated on the throne 
as a world language. 

 �ुिटम�ानतः   कव�न्,   सुधाय�ः �यात् कथ�न ।ु
 परं �ानात् �ुिटं कव�न्, सुधाय�ः �यात् कदािप न ॥१९५॥ु
 अ�ान से �ुिट करता ह�आ �यि� िकसी भी �कार सुधारा जा सकता है, पर �ान से �ुिट करता ह�आ कभी भी 
सुधारा नह� जा सकता ।

 The person who does mistakes out of ignorance can improve, but the one who does 
mistakes out of the knowledge can never be improved. 
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